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Sophie Menter.

(©Ym detta sannskyldiga fenomen pa
oe pianospelets omrade uppteckna vi
hiir, efter »Nutiden i billeder og texty,
ett litet konstnirsportriitt.

For dem, som haft tillfille att hora
fru Essipoff spela, blir det vanskligt att
forsta huru hon kan stillas i skuggan;
och likviill bjuder sanningen att tillstd,
att, 1 fall man tors tro de ryska, engel-
ska, spaunska, italienska musikanmiilarne,
moter oss forst i Sophie Menter »pianots
drottning» (sdsom ingen mindre iin Liszt
skall hafva kallat henne). Alla dessa an-
miilare dro utom sig al hiinforelse, och
alla beriitta de att publiken i de orter,
der de skrifva, har varit alldeles vild af
fortjusning. Fran St. Petersburg, der
man likviil tack vare rikedomen pd ru-
bel fir allt, ifven pianospel, af forsta sort,
talas det om laviner af buketter, om iind-
losa hurrarop och appliadsalvor. [ Lon-
don har hela kritiken blifvit en stor va-
riation ofver temat, ait »Menter iir var
tids mest fullindade och anderika piano-
spelerska».  Och i Rom slutligen, der
hon i Januari i fjor férsta gingen spe-
lade pa en soaré som det tyska siinde-
budet gaf, hade Liszt krupit ut ur sin
eremitcell »f6r att applidera sin unga
elev. Han var hinryckt ofver att héra
henne spela lika bra som han sjelf, och
hans gragrona ogon spelade af tillfreds-
stillelse och han nickade férndjd med sitt
hvita hufvud.»

Om lisaren emellertid sporjer, huru
hon spelar, hvad som iir det egendom-
liga hos henne, kort sagdt, hvilket iir
det personliga i hennes konst, si lemna
en de manga referaten hiir som alltid i
sticket. »Da och did hilla hennes fin-
gerspetsar liksom kaskader af perlande
toner svifvande i luften och lita dem
derpa sprida sig likt fallande stink af
en vattenkonsty. Detta iir pd ett hall
hela karakteristiken af hennes spel. En
annan talar om Chopins barkarol, hvari
komponisten enligt egen utsago har ned-
lagt sitt eget kiirleksforhallande till den
beromda forfattarinnan George Sand en
vinter pa de baleariska Garna: Under
fru Menters hiinder, tillfogas det, drypa
tonerna pa ett stille 1 detta stycke ned
liksom »de tindrande dropparne fran en
roddbat i medelhafvet.» Eller-hor henne
spela  Schubert-Liszts  Erlkonig: Alkun-
gens insmickrande uppmaning sjunges pa
pianot af fru M. sd, att ingen iin sa skon
stimma kan gifva nagot lika hiinrye-
kande, och sa att man tycker sig hira
vandesteg.» Medan den ena ligger vigt
pi att hon som konstniirinna iir sjilfull,
fin, tdck som Margareta i Faust, fram-
hiifva aterigen andra hogljudt hennes
veld och bravur.» Hon imponerar, blin-
dar, bedofvar dhérarne, siiga de; man
fragar hipen sig sjelf, »om denna van-
sinniga tonorkan, dessa obindiga kroma-
tiska element, detta i knapt hérbara suc-
kar bortdéende ovider, denna helvetes-
rysning mellan ilskogssing och drojande
jubel», som hennes féredrag af Liszts

Don Juan-fantasi ir, om allt detta verk-
ligen kan vara framkalladt af en gvinno-
hand. Denna qvinnohand »kan klappa
sakta med en lejoninnas smek, men
ocksd krossa i smulor. Och dessa spring
fran raseri till smédleende, fran patos till
hviskning, frin lidelse till koketteri, blixt-
snabbt, ovintadt, nyckfullt, som det un-
derstundom ligger for qvinnonaturen,
dessa eviga motsiittningar mellan dinande
forte och spéklikt bortsviifvande piano,
uppburna af en hardt otrolig kraft, af
ett luftigt litt anslag, dro si enormt of-
verraskande, att de aldrig forfela sin ver-
kan. Det effektfulla ir det ofverviigande
egendomliga vid fru Menters spel.»

En menar ditt, en annan datt, men
alla idro ense om att det ir nagot alle-
nastiende. De kyligaste siiga att hon ér
sidan Tausig var, niir han spelte allra
bist, de varmaste siiga att hon &fver-
triiffar denne sin lirare och forebild hun-
dra och ater hundra ginger. Vilj en
medelviig, och det dterstir india en af
de stora storheterna.

Portriittet gifver tillndrmelsevis ett be-
grepp om huru hon ser ut. »Tillniirmel-
sevisy, emedan hvarken ett triisnitt eller
en fotografi kan gifva blicken, uttrycket
i ogonen; och det iir af detta man mest
erfar, af hvad art siirskildt en artist :r.
— Hvad slutligen angir upplysningarna
om Sophie Menters lif, sd tillflyta de
dnnu sa linge hogst sparsamt. Hon iir
fodd i Miinchen 1852 (andra siiga 48).
Hon tyckes hafva drft sin talang frin
fadern, Joseph Menter, som var en kiind
violoncellist; men han dog tidigt, si att
modern maste ensam taga sig af hennes
uthildning och sorja for, att hennes an-
lag fingo tillborlig vird. Atta ar gam-
mal kom hon in i konservatoriet, fjorton
ar gammal medverkade hon under stort
bifall vid en offentlig konsert i sin fii-
dernestad.  Och sid drog modern ut med
henne pa turné till Sydtyskland och
Schweitz. Fursten af Hohenzollern gjorde
henne till hofpianist och anbefalde henne
senare hos hofvet i Berlin, der hon lir
vara siirdeles omtyckt. Redan fore denna
tid (siledes vil omkr. 68) hade hon
knutit bekantskap med den ypperlige vir-
tuosen Tausig och dragit nytta af hans
ofverligsna handledning. Ar 69 eller 70
reste hon till Holland, och sistnimnda
ir slutligen stimplade henne Osterrike
till en musikalisk berédmdhet. Der var
en begeistring ofver alla grinser i Wien
och Prag: Kejsaren utnimde henne till
k. k. dsterrikisk-ungersk hofpianist, aka-
demiprofessorer och jurnalistklubben bragte
henne dyrbara ireskiinker, akademien i
Prag forlinade henne diplom som heders-
professor. Hennes senare triumfer rundt
omkring Europa och Amerika iiro redan
omtalta. Det enda bor tillfogas, att hon
som bekant en tid bar och sedan ater
skilde sig vid namnet pi den utmiirkte
violoncellist, som i fjor bragte kopen-
hamnarnes — dtminstone de qvinliga —
hjertan till att sli i raskare takt. Hon
heter icke lingre Menter-Popper, utan
bir endast sitt flicknamn.

Symfonikonserterna.
Genmiile af L. N,

»gvensk Musiktidning» innehaller i sin
Gyo andra argiangs forsta nummer en af
M:me Heéritte-Viardot forfattad actikel,
riktad mot Kgl. Stora teaterns symfonikon-
serter, hvilka, »ordnade som de nu iirop,
forklaras vara »af ingen bestimd nyttay,
emedan de iro fa, med alltfor korta *
program, och sammansatta af klassiska
arbeten med nigon ging eft mindre kiindt
nummer.» Sist niimnda klagomdl (att pa
dessa musiktillstiillningars program sa siil-
lan forekommer ndgot nytt) har redan
langt for detta uppstimts i de dagliga
tidningarne, och di M:me V:s pastiende,
atminstone skenbart, derigenom vinner i
styrka, vill den musiker, som fitt sig
ledningen af dessa konserter anfortrodd,
och hvilken infér allmiinna opinionen
ifven star till svars for deras innehall,
ingalunda undandraga sig att bemita
klagomalet. Mitt svar i denna punkt
blifver silunda icke blott ett svar pa M:me
V:s artikel allena, utan ifven ett genmiile
a hvad referenterna inom pressen nistan
enhiilligt i frigan yttrat.

For hvar och en med en storre tea-
ters verksamhet nagot sia niir fortrogen
individ, ja, for den till och med alldeles
oinvigde, inlyser det, att en Kgl. opera-
teater, med sin mycket bestimdt fore-
lagda uppgift, att varda operan och, som
hos oss, iifven det higre skiadespelet, icke
tillika kan eller ens bor vara en ordnad
konsertinstitution. Om icke desto mindre
en Kgl. teater foretager sig (exemplet
star hir i Stockholm, som jag tror, all-
deles enstaka), att under terminens lopp
dia och da gifva symfonikonserter i ett
samhiille, der genren icke samtidigt kul-
tiveras, vill det niistan synas, som om
man heldre borde hilla en teaterdirektion
rikning for det intresse den visat en
konstgren, med hvilken den, striingt ta-
get, icke har nigot gemensamt, in upp-
stilla fordringar, som med bista vilja
icke kunna uppfyllas. Ty annorlunda
ordnade iin dessa konserter nu iiro, kun-
na de a en Kgl. teater aldrig blifva. I
detta hiinseende har den sig for saken
intresserande tvifvelsutan lagt mirke till,
att konserterna understundom fslja tem-
ligen hastigt pia hvarandra, di deremot
a andra sidan linga minader gi forbi,
innan ett lifstecken &t instrumentalhallet
ater forsporjes. Hvad bevisar denna ore-
gelbundenhet? Jo, som litt insedt, sym-
fonikonserternas fullkomliga beroende af
teaterns ofriga arbeten #ill den grad,
att de liksom madste insmygas vid gyn-
samma tillfillen di ledighet till repetitio-
ner intriffa. Tiden for dessa repetitioner
ir dessutom sa knappt tillmitt, att Kgl.
hofkapellet miste anstriingas med gene-
ralrepetition samma dag konserten skall
gi. Fyra symfoniers afspelande pa da-
gen dr ett forhallande, som vil siillan &
andra orter forekommer. Att under sa-

* Ett program innehdllande tvenne symfo-

nier p& en afton ir alltsd ett alltfor kor¢ pro-
gram ?




SVENSK MUSIKTIDNING.

11

dana omstiindigheter dirigenten, med all
den urskiljning, som star honom till buds,
ir tvungen att halla sig till sidana mu-
sikverk, som bredvid sin betydelse for
ofrigt forena fordelen att vara litt in-
ofvade, ma viil ej liggas honom till last,
sivida han iir angeligen om en verkligt
god exekution. Nyare instrumentalkom-
positérers kombinerade uttryckssitt, deras
ansprik pia den hogre teknik en framit-
skridande utveckling bringat med sig, allt
detta asamkar svirigheter, som blott ge-
nom ganska langvarig forberedelse kunna
besegras. Att en sidan forberedelse icke
vid Kgl. teaterns symfonikonserter fére-
finnes, iir redan sagt, och dterstar det
da att afgora, hvad som ir med konst-
niirlighet niirmast forbundet, dtgirden att
iifventyra ett aldra nyaste tiders musik-
verks framforande infor allminheten, in-
nan exekutionen blifvit fullfirdig, eller
att med visshet om fullkomlig klarhet
derutinnan gifva publiken till bista na-
got, som den under sidana forhallanden
alltid biittre kan forsti. — En medelvig
finnes visserligen, och den har ej heller
blifvit forsummad. En aterblick pa de
26 symfonikonserter, som sedan den 5
januari 1878 blifvit i Kgl. teatern gifna,
visar, att 41 ej af Kgl. hofkapellet forr
spelade verk framforts. Att af dessa
somliga iro af jemforelsevis sma dimen-
sioner och att flera icke voro absolut
nya fér Stockholmspubliken, ma villigt
erkiinnas, men atskilligt aterstar dock,
som med stor siffra bevisar ohallbarheten
af M:me V:s yttrande, att »blott nigon
ging ett mindre kiindt nummer» blifvit
inskjutet. Sannt iir, att bland M:me V:s
favoritkompositorer Berlioz blott en ging,
Liszt deremot alls icke blifvit represente-
rad. Rom byggdes icke pa en dag, och
vi hiir i Stockholm hafva dinnu si manga
hedersskulder att inbetala till de »klassi-
ska» miistarne innan vi hinna fram till
de aldra nyaste, att det iir forlatligt att
man forst honorerar de forra. Det huf-
vudsakligaste milet, det nimligen, ait
hvarje verkligt epokbildande symfoniker
blifver representerad, detta mal ingir i
planen for symfonikonserterna »ordnade
som de nu iiro. Och di de, som re-
dan blifvit yttradt, icke kunna ordnas
annorlunda, instimmer forfattaren af dessa
rader i M:me V:s nitilskan for att ett
enkom for instrumentalmusikens behof
existerande konsertinstitut matte mdojlig-
goras, ty att en Kgl. teater icke ir ritta
forum derfor, dr uppenbart. Huru saken
skall tillviigabringas, tillstir jag mig for
ogonblicket icke kunna afgora, bitrider
dock redaktionens af »Svensk Musiktid-
ning» dsigt, att i och for en ny orkesters
bildande heldre bjuda till att samla de
i hufvudstaden redan befintliga krafter
till ett helt, in att inforskrifva fullstin-
dig orkester frin Tyskland, en atgird,
som trots allt projekteradt macenatskap
ej dr alldeles si litt utford, sedan, efter
hvad jag tror mig veta, en konvention
der i landet existerar, hvarigenom in-
flyttning till annat land betydligt forsva-
ras. Om en »ung och skicklig kapell-

miistare», som skall leda den nya orke-
stern som skall utfora blott »modern»
musik, om denne man tycks M:me V. ej
vara i forligenhet. Skulle denne man
deremot icke vara itkomlig, méhinda
gommer M:mme V., lik en annan Ivar
Bla, ett dirigentimne under sin egen
kappa? Desto bittre. Skulle M:me V.
deremot vara lika litet underkunnig om
dirigenter hiir pa platsen, som om sym-
fonikompositérer, for hvilkas arbeten sym-
fonikonserterna & Kgl. teatern skulle vara
fullkomligt stingda, di har hon Zcke in-
triingt 1 vara musikforhallanden si myc-
ket som hon later pdskina. Af alla hen-
nes forebrielser mot forfarandet vid kon-
serterna ir denna den oriittvisaste. Ingen,
hvarken inhemsk eller frimmande talent
i den riktningen har, dtminstone icke af
mig, blifvit afvisad, si framt hans eller
hennes arbeten varit si beskaffade, att
de till uppforande kunnat antagas. Der-
emot forekommo ofta svenska namn pa
programmen, ja hela konserter med
svenskt innehall arrangerades i akt och
mening att befordra vir instrumental-
konst sa vidt mdojligt. Att sidana kon-
serter af alla voro de manst besokta, be-
visar icke mycket godt for tillvaron af
svensk patriotism, iifvensom forhallandet,
att freqvensen alltid var stérre vid kiinda
forfattares arbeten iin vid nytt musikverk
som piece de résistance icke just stir-
ker M:me V.s pastiende »att jag visat
mig alltfor mycket misstaga mig pa min
publik, da jag oupphorligt later den héra
samma sak». Detta senare, publikens
kallsinnighet fér nytt, ir ett beklagligt
faktum, som tyviirr icke kan bortreson-
neras.* Biittre blir detta forhillande, di
de nya moderna symfonikonserterna kom-
ma till stind. —— M:me V:s artikel bju-
der for ofrigt pa dtskilligt som tarfvar
beriktigande. Si t. ex. uppgifver hon,
att Kgl. hofkapellet hakar sig fast vid
ett dumt privilegium, »hvarigenom det
ir befriadt fran att spela under andra
in sina egna anforare». Att Kgl. hof-
kapellet dock understundom icke »si no-
ga hakat sig fast vid detta privilegiumy,
bevisas biist deraf, att flera kiinda kom-
positérer hiir dirigerat sina verk, utan
att nagon inviindning gjorts af Kgl. hof-
kapellet, hvilket deremot pi ett hogst
forekommande siitt sokt ga de resp. kom-
positérernas intentioner till motes. Att
fall forekommit, som manat till icke allt-

“ for stor utstriickning i medgifvandet af

en sadan framstillning, hivaf har f{oljt
en viss forsigtighet, som viil icke kan
fortinkas en corps, som genom ovan och
sitt kall icke vuxen dirigent vore pi vig
att forlora ett anseende, hvartill den utan
tvifvel ir beriittigad. Aldra minst borde
viil ifrdgasiittas, att en bildad artistcorps
skulle neka sitt bitriide it sidana euro-
peiska storheter som Liszt eller Saint
Saéns, 1 fall dessa eljest vore belatna
med en 1 qvalitativt hiinseende fortrifi-
lig, 1 qvantitativt deremot, hvad betriiffar

* Vid denna enda punkt skulle vi for var

del vilja gira den reservationen, att vir erfaren-
het snarare intygar motsatsen. Red.

strakinstrumentens numeriir, alla storre
operaorkestrar i utlandet underligsen
konstniirskoloni. Det var sialunda alltfor
forsigtigt att, som M:me V. 0Oppet er-
kiinner, tillrada dessa miin eller deras
gelikar att »stanna hemma», si vidt de
icke ocksi hade affaren i sigte, nigot,
hvarpi man nu mera icke riktigt kan
lita. Sasom bevis pi att vir publik
trottnat  vid det gamla, siiger M:me V.
att den »giispar pia Josef och ir road pa
Carmen». Detta iir vil icke alldeles
ofverensstimmande med sanna forhallan-
det hvad angir giispningarne pa Josef.
Josefs publik iir nu for tiden mindre dn
Carmens, men de som gispa at den
forre »de stanna ocksd hemma». —
»In der Hitze des Gefechtes» vill M:me
V. uppstiilla som odisputabel sanning, att
»hvarje kompositor en ging, efter tingens
ordning, blir afsatty. Detta iir val starkt.
Amnu har vill ingen kompositér kommit,
som »afsatty t. ex. Beethoven? Mycket
vore vil dinnu qvar att »haka sig fasty
vid angiende M:me V.s anféranden, hvil-
ka understundom sakna logik, sisom f.
ex. att strax i borjan medgifva, att de
klassiska konserterna iiro en ej allenast
nytttg utan till och med oundginglig
institution, di deremot litet liingre fram pa-
stas, att symfonikonserterna i Kgl. Ope-
ran, som ju anses vara klassiska, dro
utan niagon bestimd nytta; men vid
detta bor man ej fista sig. Jag for min
del kan icke annat iin erkiinna den sanna
konstniirsanda, som genomgar M:me V:s
framstiillning, dfven om ifvern att vilja
reformera forleder bide till motsiigelser
och vill stark forgliggning af uppgifterna.
I hufvudsak, den, att Stockholm med sina
170,000 invinare borde kunna betrygga
en pia verkligt goda grunder hvilande
konsertinstitution, hvars riitta tillhall icke
ir en Kongl. teater, deri har den ut-
miirkta  konstniirinnan  onekligen  riitt.
Mitte af detta projekt blifva verklighet !

Lk

»Svanen fran Pesaro.»
En ging, di »Wilhelm Tells» beromde kom-
“&° ponist reste frin Ancona till Reggio, hade
han for denna fird hyrt sig plats i en postvagn.
Sedan han vil lemnat forstnimnda stad bakom
sig och befann sig i det fria pi den ej just sa
viill underhillna landsviigen, utbrast han:

»Ni, waska pd, postilion, si att vi snart
komma fram till Reggio;i annat fall Gfverraskas
vi under viigen af morkret.»

»Gir inte an, sir herrn», mumlade denne
pi sin kuskbock. »Jag miiste skona histarna.»

»Ni, som du vill,, svarade Rossini lugnt.
»Men for att forkorta tiden kan du vil blisa
ett litet stycke pa ditt posthorn.»

Postiljonen gjorde detta, och Rossini fordrog
hjeltemodigt den smiirta, som hornets skrillande
toner tillfogade hans ora. Niir musiken var slut,
itertog han samtalet:

»Ah, ganska bra, inte illa, min vin. Om
du lyckas gora finnu nigra smi framsteg, s skall
du snart fa rykte om dig att vara en utmirkt
postilion och att pd det angeniimaste sitt under-
halla dina resande.»

»Tror herrn?» svarade postiljonen, som
kiinde sig mycket smickrad af dessa loford. »Han
forstar viil ocksi nigot af den konsten da?»

»I ditt egentliga fack har jag visserligen
iinmnu aldrig verkat», svarade skalken i tickvag-

o
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nen; »men jag ir pa siitt och vis en din konst-
kamrat. Jag ar musikant och reser till Reggio,
for att der stilla till en konsert.»

»Ni, jag miitte siiga! — Hyvilket instrument
blaser herrn da?»

»Jag iir sangare och spelar ifven nigot litet
harpa.»

»Ah! D% ju vackert! — Da tors jag kan-
ske be er fa hora ett lite prof pi er skicklighet
i sjunga?»

»Mycket gerna. — Hor pal»

Och nu sjong passageraren nagra roulader
upp och ner, siasom man vanligen pligar gora
for att mjuka upp sin rist; hirvid viinde sig
postiljonen ofverraskad om och fortfor:

»Det der var bra gjordt, och om herrn inte
kan blasa posthorn, si forstar han sig itmin-
stone pa att sjunga, som jag miirker.»

»Jasi, tror du det?» utlit sic Rossini ur
vagnens djup med en Eitt nick och ett skalkak-
tigt leende. »Men emedan mitt forsta prof af-
lopp sa lyckligt, si vill jag ifven gifva dig till
hiista en liten canzonetta till tack for din miister-
liga prestation pi posthornet.»

For att gifva tillborligt eftertrvek at detta
sitt lofte, satte sig »Tancreds» komponist, som
var vid godt lynne, till viitta i vagnen, hemtade
djupt efter andan och bérjade sjunga en impro-
viserad herrlig melodi till en kiind dikt, hvar-
vid postiljonen pia kuskbocken spetsade oronen
och niistan glomde tommarne, sa att histarne
borjade gi i sakta skridt, som om iifven de ville
lyssna till tonerna frin Orpheus i vagnen.

»Corpo di Cristo!» utropade den fortjuste
kusken. »Det var en vacker sing, herre, sit
vacker att den gick mig frin hjertat ner i fot-
sulorna. Menn, fortfor han efter en stunds be-
sinning, »kan ni siiga mig, hvem som gjort den
melodien? Kanske den beromda maestron Ros-
sini, som énnu lir vara helt unga menniskan,
men likvisst ganska skicklig?»

»0, tala inte om honom, postiljon!» svarade
pseudomusikmiistaren liksom foraktligt.  »Han
ir icke i stind att komponera en den simplaste
gatvisa, in mindre en si vacker sing. Men
desto biittre forstar han att lita tala om sig och
att begia dumma upptig. Men lyster det dig
att en ging hora en profbit pi musik af den
arma stackarn, sa lyssna bara till nigra singer
ur hans miserabla opera 'Tancred’, om hvilken
du siikert redan hort talas.»

»Ah ja! — Men man har sagt mig, att
hela Venedig och Milano voro hiinryckta af den
opran, och min syster, som tror sig nyligen ha
sett Rossini i Bologna, pastod att han var en
vacker karl ocksi.»

Nu begynte Rossini sjunga de afskyviirdaste
och mest dronslitande melodier till nigra de mest
bekanta textord ur »Tancred» och dervid iin
jama som en katt, iin gala som en tupp, in
vrila som en varg, s att var hipne postiljon i
den inbrytande aftonskymningen ovilkorligen
kinde sig forfirligt kuslig. Han piskade der-
fore med ursinnig kraft pi sina elindiga krakar,
hvarigenom vir oférliknelige maestro vann for-
delen att hastigt och lustigt komma framit och
att inom kort fa syn pé den redan dfverallt med
ljus bestrodda staden Reggio, dit han anlinde,
rak ling utstrickt pa vagnskuddarmne och niistan
kiknande af skratt.

Den komiska operans féretriden.

('iretriiden? Och framfér hvad? —
“oo Jo, framfor den tragiska operan.
Det der liter vil fér méngen musik-
vin niistan paradoxt och rabulistiskt?
Ja, paradoxt kan det lita, atminstone
fér alla deras &6ron, hvilka insupit den
giingse forestillningen, att den tragiska,
den seriosa, med ett ord, den »stora»
operan skulle i sin art vara hojden af
konst. Hon iir det visserligen i si miitto,
att musiken der kan rikare utveckla sina
medel. Men hon ir det <cke, om vi
tinka som si, att ett konstverk iir full-

komligare i man af, icke sin rikedom,
utan sin helgjutenhet, sin inre harmoni
mellan alla smidelar, sin enhet af inne-
hiall och form. Se hiiv nagra skil, hvar-
for den komiska fabeln mera egnar sig
for musikalisk behandling iin den tragiska.

Den Ekomiska karakteren dr omed-
veten och ofri. Atminstone relativt och
i jimforelse med den tragiska. Hos den
tragiska hjelten fordrar man niimligen
full medvetenhet och viljefrihet i hans
handlingar; i annat fall vore han icke
tillviiknelig, icke ansvarig, och di skulle
straffet, den tragiska undergingen, bli en
oriittvisa. Den komiska hjelten deremot
ir ej fullt medveten om sin svaghet och
blir derigenom iinnu mera komisk; han
forefaller som om han icke radde for sitt
lyte.  Derfor undergar han ej hiller ni-
got egentligt straff; man skrattar visser-
ligen ut honom, men detta bekommer
honom ingenting; han framhiirdar lika-
fullt med naiv inbilskhet, med natur-
barnets ilskviirda sofistik i sitt patos, utan
nigon kiinsla af ansvar — med ett ord,
han ir ofri. Nigon underging kommer
minst i friga: han dir lika nyter vid pje-
sens slut som vid dess bérjan. Harpa-
gon berdfvas visserligen sina pengar, men
han fir igen dem, och rofvet var blott
en drift. Papageno har, dia han friickt
trotsar pAbudet om tystlitenhet, alls in-
gen kiinsla af synd; derfore ler blott den
milde Sarastro it hans pratsjuka och
glupskhet, befriar honom fran vidare prof
och — skiinker honom hans Papagena.

Dessa egenskaper komma nu den mu-
sikaliska karakteristiken till pass, ty iifven

musiken iir omedveten och ofri i det af-
seendet, att kdnslan just besitter sagda

egenskaper, och kiinslan ir det enda sjiils-
innehdll, som tonerna kunna tolka. Intet
begrepp, intet medvetet och fritt viljebe-
slut kan ndgonsin fi nagon resonnans-
botten i tonernas verld. Di nu det fria
beslutet dr sjelfva lifsgnistan i den tra-
giska handlingen, si ir det klart att mu-
siken aldrig kommer it just det viisent-
liga i denna handling och siledes aldrig
kan med den sammanga till full organisk
enhet, ehuru hon visserligen kan pi ett
ofvertygande siitt firgligga si vil de li-
delser, at hvilka den tragiska hjelten be-
herskas och som féregi och locka honom
till den tragiska gerningen, som ock na-
tur- och lokaltonen i den omgifning, af

hvilken han dir i viss man beroende.
Nimda hinder finnes deremot — enligt -

hvad vi sett — icke for musikens orga-
niska forbindelse med den komiska hand-
lingen.

Derfor lyckades Papageno Mozart for-
triiffligt, Nattens drottning icke. Derfor
blef »Barberaren» ett fullindadt miister-
stycke, »Wilhelm Tell» en priiktig men
ofullgaingen torso. Derfér vardt Muraren
en musikaliskt konkret figur, under det,
viilbetinkt nog, Fenella gjordes — stum.
Derfér hér man »Kronjuvelerna» med
bide tanke och ¢ra, »Robert» niistan
blott med det sista. Derfor idro komiska
libretter si ofta bra, seridsa si ofta da-
liga. Sjelfve Don Juan, denne erkiindt

absolut musikaliske skepnad, vitnar icke
mot, utan tviirtom fér min sats, ty han
ir, om icke direkt komisk, sa likviil sta-
ende pa griinsen, i det han i operan stiin-
digt misslyckas 1 sina forforelseforsik ;
han dir i alla hiindelser icke en fri tra-
gisk person, utan blott en personifierad
naturmakt — siledes ofri.

Med nu anforda iakttagelse samman-
hiinger niira den foljande.

Den komiska karakteren dr firdig,
icke vardande. 1 den tragiska handlin-
gen vill man se en fortgiende, striingt
logiskt dramatisk utveckling, en jimt
framskridande sjilsprocess, fran frestelse
till 6fverliggning, frin ofverliggning till
gerning, frin gerning till straff och insigt
i detsammas riittmitighet. Men en sidan
ritlinig utveckling kan musiken striingt
taget icke folja, ty musiken fir mera ly-
risk édn dramatisk; hon iir mera analytisk
in syntetisk; hon genomgir visserligen
ock en utveckling, men den bestir blott
i sonderliggande af ett frin borjan gifvet
material, och iifven om nya motiv upp-
tagas, si aterviinder hon dock stindigt
till hufvadtanken. Hvarje iikta tonstycke
ir en orm, som biter sig i stjerten; upp-
repning, hiirmning, cirkelrirelse iiro hans
lifsprinciper, och det till den grad, att
sjelfva ormtjusaren Richard Wagner, som
forsokte locka honom att krila rakt fram
i den »oiindliga melodiens» riktning, icke
har kunnat hindra den spiinstige besten

att — i stiindigt dterkommande s. k. »led-
motiv» — oupphirligt sld ringar pa krop-
pen. Detta aterviindande till och uppre-

pande af sig sjelf éir nu & andra sidan
fortriffligt ofverensstimmande med den
komiska handlingen, hvilken uttémmer
sig i en serie af smdprocesser, alla hiir-
rorande frin det stindigt sig lika komi-
ska patos.

Lady Macheths starka sjil brytes af
samvetsagg; hon erkinner sitt brott, om
ock blott i somnen; hon, den hirda,
oférskriickta, blir slutligen ridd for en
blodfliick.  Men handtverkarne i »Mid-
sommarnattsdrommen» skulle aldrig i e-
vighet kunna bringas till insigt om den
lojliga  forvindheten i deras dramatiska
konst; »bra rutet, lejon!» — se der den
oférinderliga qvintessensen 1 deras sce-
niska omdome. Margareta undergir en
viildig utveckling: fran barn till iilskande
qvinna, fran moder till barnamérderska,
frin botgérande synderska till vansinnig
delinqvent. Musiken kan visserligen hjelpa
till att skildra dessa faser hvar for sig,
men blott pia bekostnad af den musika-
liska enheten mellan dem alla. Mefisto
ater dr i musiken tecknad lika konseqvent,

som han i texten, i sin egenskap af djef-
val, ir befriad fran utveckling. Och hor

blott pa monsterbuffon Leporello! Han
pratar, skryter, knotar och darrar lika
oforbrimneligt i sista akten som i den
forsta, och ganska riktigt foreter iifven
hela hans musikaliska parti en stindigt
igenkiinlig motivisk enhet, som kommer
bade den musikaliska helgjutenheten och
den dramatiska karakteristiken i lika min
till godo.
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Omtagningar och hiirmningar, dem
Wagner si ifrigt — och i det allvarliga
musikdramat ej utan skil — bekimpar,
iiro alldeles oviirderliga i den komiska
operan. Niir Osmin tre ganger, och for
hvarje ging ett tonsteg hogre, upprepar
frasen »Jag har ock forstind!» — hur
fortriffligt mélar icke just detta hans
sjelfbelatna dumdryghet och envisa ilska!
Niir Don Juan hycklande siiger it Masetto
om Zerlina: »Hon kan ej lefva utan dig»
och denne ironiskt svarar: »Jag riktigt
gratulerar migy, si kommer ironien fram
forst genom musikens hirmande tongang
och hojes ytterligare genom en den kost-
ligaste drill, som liksom slir en fnurra
pa traden. Hvad vore ulan musik den
heromda griilduetten i »Muraren» eller
den sativiskt tjattrande nunnekoren i
»Svarta Dominon» ?

Till och med det stundom hejdande
och stillastiende sentimentala elementet
kan littare forsvaras i den komiska ope-
ran in i den tragiska, der man gerna
fordrar mera oafbruten spiinning i hand-
lingen. Men stillastiendet kan ifven oka
spinningen.  Niir Pedrillo medelst en se-
renad ger Constance signa]en till flykt ur
seraljen, si viixer spinningen med hvarje
ny kuplett, emedan hvarje ogonblicks drdjs-
mél forstorar faran fér upptickt. — Oaf-
sedt nimda stillastiende visar komiska
operan annars oftast mera lif iin den tra-
giska, och anmiirkningsviirdt ir, att den
mest musikaliska formen for dramatiskt
framatskridande, eller finalen, iir den
forras, icke den senares uppfinning.

Det komiska stoffet har blott en rival
i friga om musikalisk tillginglighet, nim-
ligen det romantiska sagostoffet. Bida
ha ej siillan ingatt forening (»Trollfljten»,
yFriskytten»), och for ofrigt ha visserli-
gen iifven tskilliga seridsa element blif-
vit insmiilta, siirskildt i den nyaste fran-
ska opéra comique (»Mignon»). Men if-
ven om man fattar begreppet i dess allra
vidstriicktaste bemiirkelse, sa kan det med
sanning siigass — och detta styrker ytter-
ligare min sats — att den komiska ope-
rans estetiska burskap aldrig varit be-
stridt, hvaremot den seridsa operan stin-
digt varit omtvistad och foremil for
oupphorliga reformer, alt ifrin Monteverde
och Lulli éinda till Gluck och Wagner.

Opera seria iir en produkt af teori
och spekulation; opera buffa ir sprungen
ur lefvande lifvet och har derfor ocksd
visat en starkare nyfodande kraft, liksom
hon i alla tider varit den mera populira.
Det iir icke sant, att det var Glucks »Al-
cesten, som bragte natur och sanning in
i den moderna operans historia. Nej,
det var Pergoleses »La serva padronay».
e A. L.

Je§™ Vira biista viinner forsumma
oss! Vi mena naturligtvis pre-
*  numerantsamlarne. Hirmed
uppmana vi dem pi det en-
trignaste att anviinda all
mijlig flit, till bdde egen

och tidningens batnad!!!

Weber i London.

7{; Guide musical, som utgifves i Brux-
Z: elles lises en uppsats, signerad B. D.,
om Webers vistelse i London och hans
dod derstiides, och hvilken synes oss vara
af nog stort intresse att bora blifva be-
kant for vara lidsare, hvarfore vi hir
meddela densamma:

England, si berdmdt for sina skalder
och romanférfattare, har ej frambragt en
enda stor musiker. Men kan man viil
af denna omstindighet ha riitt till den
slutledningen, att den engelska nationen
ej har smak eller sinne for musik? Det
finnes fakta som bevisa motsatsen. Frin
Hiindel iinda till Mendelssohn har Eng-
land bestiindigt dragit till sig alla stora
musiker, hvilkas arbeten der alltid blifvit
higt uppskattade, och som mottagits och
behandlats med en frikostighet, hvartill
endast Ryssland kan visa motstycke. Ef-
ter att hafva tagit Hiindel och Christian
Bach fran Tyskland och flera ginger kal-
lat till sig Haydn, som frin detta hdll
inspirerades till sina tvenne miisterverk
»Skapelsen» och »Arstidernay, ville det
vidare se hos sig Weber, den mest po-
pulire komponisten pi sin tid. Forfatta-
ren till Friskytten fick di en inbjudning
att skrifva en Engelsk opera for Covent-
garden-teatern i London och att sjell di-
rigera fosta representationen. Han kom
till London, dirigerade forsta forestillnin-
gen af Oberon och dog kort derefter.
Men denna sorgliga hiindelse fororsakades
ej, siisom man pistatt, deraf, att Oberon
ej skulle haft framging eller att han sjelf
ront ett mindre godt emottagande. Tviirt-
om; konstniiren blef mottagen der med
storsta och lifligaste uppmiirksamhet och
hans verk gjorde fullstindig lycka. Att
Weber dog i England har sin orsak deri,
att han vid sin ankomst dit bar inom
sig den utvecklade brodden till den sjuk-
dom somslutade hans dagar.

Man vet att »Barberaren i Sevillay
kostade Rossini fjorton dagars arbete.
»Det forvinar mig ej», skref Donizetti,
»Rossini dir si lat!» Donizetti som ej an-
vinde mer iin en vecka for att skrifva
sitt vidlyftiga partitur till »Don Pasquale» !
Weber begiirde aderton minader for att
skrifva »Oberon». Men di han fordrade
denna linga tid, som kan synas oerhird
for dem, som komponera »med dngkraft
och iltagsfarty, hade han, det ir nu sant,
en annan tanke i bakgrunden. Samme
miistare, som endast behofde dtta mina-
der for att skrifva »Friskytten», hade
icke precist behof af aderton minader
for att skrifva »Oberon», men det till-
kom en siirskild omstindighet: Weber
kunde icke engelska, och han ville lira
sig detta sprak for att kunna arbeta ef-
ter original-libretton. Andra skulle i hans
stille ha arbetat efter en ofversiittning
eller till och med ha litit sedermera 6f-
versiitta texten pia engelska, men Weber
var samvetsgrannare én si; han begirde
uppskof, erhéll det, lirde sig engelska
och uppfylde troget den forbindelse han
ingatt: att skrifva en engelsk opera.

Man hade tagit honom till rads an-
giende valet af libretto; han forklarade
ocksd att dimnet var ett af de lyckligaste.
Detta éimne erbjéd en fortriifflig forening
af det ofvernaturliga och det chevalere-
ska, tva element som siirdeles vill limpa
sig for musikalisk behandling. Weber
hade redan behandlat dem hvar for sig
i »Friskytten» och »Euryanthe» ; han fére-
tog sig nu att forena dém i ett arbete.
Vi vilja dock anmirka att i »Oberon»
det ofvernaturliga dir transporteradt till
den ofverjordiska sferen, till elfvornas
rike, hvilket ger komponisten tillfille att
gifva det en helt annan priigel in den
»Friskytten» foreter.

Sedan man blifvit 6fverens om dmnet
gick den engelske poeten till verket. Det
tycktes emellertid som om detta var ho-
nom négot svirt och mdodosamt, ty det
framskred si langsamt, att Weber blef
nidsakad att borja sitt arbete utan att
ega libretton fullfirdig. Man hade en-
dast skickat honom en akt, den andra
kom si sminingom fragmentariskt, och di
den tredje slutligen anlinde, maste han
redan tinka pa att bérja sin resa. Da
han sdlunda ej kunde frin borjan upp-
gora en bestimd plan for sitt arbete och
endast hade en ofullkomlig forestillning
om de karaktiirer och situationer, hvilka
han hade att mila och framstilla i to-
ner, fick han arbeta niistan pi mafa och
trefva sig fram si godt han kunde till
milet.

Den bestiimda tiden for Oberons for-
sta uppforande nalkades allt mer och
mer; partituret till de tvi forsta akterna
var fullbordadt, och till den tredje skis-
seradt, det var nu nddviindigt att tinka
pa resan till England.

En resa frin Dresden till London
ar 1826 var ett ganska trittande fore-
tag till och med for en mera stark per-
son iin Weber, hvars snillrika ande dval-
des inom ett svagt och brickligt om-
holje. Han led redan mycket af en spas-
modisk hosta, som da och di ofverfcll
honom med stor vidldsamhet. Likarne
ansigo emellertid icke hans tillstind si
farligt att de trodde sig bora afstyrka
resan. Man inskriinkte sig till att for-
skaffa honom en vagn sid omsorgsfullt
och beqviimt som mdjligt forfirdigad och
inredd, och niir dertill ett gistfritt mot-
tagande var honom tillforsiikradt i London
och han till ressiillskap hade erhillit sin
bista viin flgjtisten Fiirstenau, sa hyste
man ingen oro for hans resa. Det var
d. 7 Febr. 1826, som Weber lemnade
sin familj och sina viinner. Man trodde
sig skiljas at for nagra fi manader. Ack!
dessa fi mdinader voro de enda som
iterstodo af den store konstniirens lefnad.
Han skulle dterkomma till Dresden endast
sasom dod och detta efter flera drs forlopp.

Resan tycktes gora Weber godt; hans
hosta minskades synbarligen, han var full
af forhoppningar och vid godt lynne un-
der det han helt makligt genomreste
Tyskland.

I Paris fann Weber det mest smick-
rande och utmiirkta mottagande. »Jag
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viagar ej ens beskrifvay, siger han i ett
bref till sin hustru, »det mottagande jag
ront hiir. Skulle jag repetera alla de
vackra saker som var tids storsta konst-
niirer sagt mig, skulle jag komma pap-
peret att rodna och géra mig skyldig till
den ytterligaste fifinga. 1 sanning, om
de hiir Parisarne icke géra mig hogfir-
dig, skall ingen i verlden kunna gora
det, och jag borjar tro att jag icke har
nagon disposition for hogfird allsy.

Operan intresserade honom framfor
allt, sisom man viil kan forsti. Han
hade lyckan att i siillskap med Rossini
bevista en af dess storsta hogtider, re-
prisen af Spontinis »Olympia», som egde
rum d. 27 Febr. Van vid de tyska te-
atrarne, som denna tid endast hade att
uppvisa ganska blygsamma scenerier och
uppsittningar, blef han lifligt 6fverraskad
af den rikedom och stit, som utveckla-
des pa Pariser-operans scen, den forsta
i verlden. Men hvad han framfor allt
beundrade var orkestern. »Denna orke-
stery, skref han till sin hustru, »ir verk-
ligen ojemférlig. Hvilken kraft, hvilken
eld, hvilken precision. Jag har aldrig
funnit négonting si fullkomligt.»

Efter fem dagars vistelse i Paris fort-
satte Weber sin resa. Den 4 Mars var
han i Calais. Ett nytt anfall af hans
hosta, hvilket intriiffat under resan, hade
gjort honom ytterligt svag, emellertid
dréjde han ej att stiga ombord i édnga-
ren »The Fury», hvilken samma dag gick
till Dover. Dagen var mulen och regnig,
men vinden gynsam, si att Gfverfarten
rickte endast tre timmar. KI. 1 pa mid-
dagen var man i Dover.

I ett bref skrifvet tvia dagar derefter
(d. 6 Mars) beriittar Weber fér sin hu-
stru om sista dterstoden af resan och
om sitt mottagande i London.

Det aterstir mig nu att tala om Obe-
ron. Forsta representationen af denna
opera egde rum d. 12 April: Se hir
hvad Berlioz skrifver derom:

»Utférandet af Oberon var tillfreds-
stillande. Weber, en af sin tids dugli-
gaste orkesteranférare hade blifvit om-
bedd att sjelf dirigera. Men auditoriet
forblef kallt, allvarsamt, dystert, wvery
grave . . .. Oberon inbringade ej pen-
ningar, teaterforestindaren kunde icke
betiicka utgifterna; han hade erhillit ett
vackert partitur och gjort en dalig affir.
Hvem vet hvad som da rérde sig i konst-
niirens innersta, viss som han var be-
triffande sitt arbetes viirde?»

Hvad som rirde sig i konstniirens
innersta, det veta vi; ty se hiir hvad han
samma afton, sedan han kommit hem,
skref till sin hustru: »Gud vare tack och
lof, jag har denna afton skirdat en fram-
gang, den mest fullstindiga kanske, jag
nagonsin vunnit. Det iir mig alldeles
omdojligt att beskrifva en sidan triumf,
si fullstindig, si lysande och sd rorande.
»Gud allena vare dran!!! Vid mitt in-
tride i orkestern reste sig den ofverfylda
salongen och mottog mig med oerhérda
hyllningsrop. Man skrek: »Lefve Weber !»
och »Hurra!» Man helsade mig med hat-

tar och niisdukar. Det var med knapp
nod publiken lugnade sig till slut. Ou-
verturen blef bisserad. Hvarje musik-
nummer blef tva eller tre ganger afbru-
tet, sd stor var entusiasmen. Brahams
aria da capo. 1 andra akten Fatimas
romans och qvartetten da capo. Finalen
begiirde man ocksi om, men detta [it
sig ej gora pia grund af de sceniska an-
ordningarna. I tredje akten Fatimas bal-
lad da capo. Till slut blef jag med stor-
mande bifall framkallad. En storre dra
har aldrig dnnu bevisats nagon komposi-
tor © England. Ocksd har allt géitt for-
underligt viill och alla hafva kiint sig lika
fortjusta och lyckliga som jag sjelf.

Se hiir, du ilskade hilft af mitt lif,
hvad din make oaktadt sin stora tritthet
dnnu i dag har velat siiga dig. Jag skulle
ej ha kunnat sofva lugnt, om jag ej ge-
nast meddelat dig denna nya vilsignelse
fran himmelen. O om du i dag der hem-
ma kunde hafva en aning om denna
lyckliga utging!»

Och nu, — hvem skall man mest
tro: Berlioz eller Weber? Minne den
forre? Jag tror det icke, ty man kan ej
antaga att Weber bedragit sig sjelf och
sett en framgang, siddan som den hir
beskrifna, der det i verkligheten varit ett
misslyckande. Annu mindre har han viil
kunnat féra sin hustru bakom ljuset, for
hvilken han ej en ging dolde sitt klena
helsotillstind, hvilket borde oroa henne
mycket mer iin operans 6de. Vi kunna
alltsi antaga for siikert, att Oberon vid
sitt forsta framtriidande erhéoll en stor,
en omitlig framgang; att auditoriet icke
forholl sig kallt, allvarsamt, very grave,
utan tviirtom lifvades af en glédande en-
tusiasm och bevisade kompositéren en
heder, stérre éin det nigonsin bevisat en
sidan. Till och med i Tyskland, der
Oberon gafs ndgra mdanader senare, hade
den ej en siadan ogonblicklig framging;
under flere dar hade den att kiimpa mot
en annan Oberon af Gyrowetz, som med
sin torftiga och flacka musik ej borde ha
framkallat ens en skugga af rivalitet.

Morgonen efter representationen kom-
pletterar Weber sin beriittelse frin nat-
tens vaka och talar med mera lugn om
viirdet af sin framging.

»Jag miste bekinna», skrifver han
bland annat, »att jag betriffande Oberon
kinde mig i en mycket osiiker position,
det jag ej erfarit i friga om mina andra
arbeten. Rivaliteten mellan teatrarne,
den ytterst svirbesegrade publiken, fallen
for opposition bade af vana och smak,
tilldragelserna  under  eftermiddagen *,
hvilka ej lito mig med visshet riikna pi
en god utging, — allt detta fordubblade
glansen och viirdet af framgiangen. Ocksa
har i det ofver mittan stora bifallet ej
blandat sig den ringaste opposition, of-

verallt den storsta entusiasm . ... Nir
jag begaf mig till teatern kl. 6 var jag
litet orolig, — men allt har aflupit fér-

underligt vil. Paton har sjungit beun-

* Forsta singerskan, miss Paton hade blifvit
sdrad i hufvodet af en nedfallande dekoration
och hade ej kunnat bevista generalrepetitionen.

dransvirdt. Ensemblen vid representa-
tionen andades denna viirme och kiirlek,
som min musik (du kiinner det nog!)
lyckas ingjuta hos de utférande».

Under dterstoden af sin vistelse i
London talade Weber i sina bref till
hemmet niistan endast om sin diliga
helsa och om sin allt mer tilltagande
lingtan att aterse sin familj si snart som
mojligt.  Slutligen gaf han i sitt allra
sista bref tillkiinna, att detta snart skulle
intriiffa. Han skrifver:

»Alskade Lina.

»Annu en ging maste jag bedja dig
om ursikt fér min korthet och mitt
osammanhingande bref; jag har si myec-
ket att géra! Det besvirar mig ocksi
att skrifva, emedan min hand darrar . . ..
och dessutom lider jag af otalighet att
fi resa. Du erhiller ej vidare néigot
bref fran mig, ty hoér nu min grymma
ordre: svara mig ej mer pa London utan
v stillet pa Frankfurt, poste restante.
Du blir férvinad! Ja, ja, Paris tinker
jag ej passera; hvad har jag der att
gora? Jag kan hvarken vandra omkring
eller tala. Jag kommer att bannlysa allt
arbete under ett helt dr. Alltsa, den
kortaste viig, som iir mgjlig, fér min hem-
resa; fran Calais genom Briissel, Kéln,
Coblenz, sedan Rhein till Frankfurt; hvil-
ken behaglig sjoresa! :

»Ehuru nddsakad att fara lingsamt
och hvila ut mig en half dag ibland,
tinker jag vi gora resan pa fjorton da-
gar och jag hoppas finna mig i dina ar-
mar i slutet af Juni. — Vill Gud reser
jag hirifrin d. 12 Juni, om Gud blott
ville skiinka mig litet mera krafter. Emel-
lertid, é&r jag viil en ging i farten, iir
jag siker pa att allt skall gi bra, ack,
att fa lemna detta klimat; jag omfamnar
er hjertligen, mina hogt ilskade!

Pappa Carl, som ej lefver for nigon-
ting annat in for er.»

Detta bref var dateradt d. 30 Maj.
Fem dagar efterit, det vill siga d. 4
Juni kl. 11 formiddagen ledsagades We-
ber hem till sin hostad af Fiirstenau.
Han var lidande, men nagot siirdeles
oroande symptom kunde ej mirkas. Mor-
gonen derpi fann honom sir George
Smart déd i sin siing, redan kall och
med hufvudet stédt pi den ena handen.
Han hade iinnu ej fyllt sitt 40:de ar.

Fran scenen och konsertsalen

har under érets forsta veckor knapt nigot
anmiirkningsviirdt nytt férsports.  Stora
teatern har innu endast under forbere-
delse sina tvid forut hebidade nyheter for
sisongen: Adams »Konung fér en dagy
(8@ j'étais roi) och Boitos »Mefistofeles,
som bdda for niirvarande dro under in-
ofning med en dubbel rolbesiittning.
Den 4 d:s vidtog den forsta »abon-
nementsaftonen» for dret, da »Afrikan-
skan» uppférdes. Representationen be-




SVENSK MUSIKTIDNING.

15

vistades af hela den kungliga familjen,
hvilket hégst siillan intriffar, hvarjemte
corps diplomatique samt den hogre socie-
teten lito sig synnerligt talrikt represen-
tera saviil 4 de bdda parketterna som
forsta och andra raden. Att salongen
under sidana omstindigheter féretedde
en ovanligt praktfull och lysande anblick
behofver naturligtvis icke siigas — ndgot
som sannolikt torde borga for att ofriga
icke abonnerade platser & onsdagsfore-
stiillningarne skola finna en stark efter-
fragan. Teaterdirektionen har siledes att
glidja sig dt en vacker framging af dess
praktiska atgiird med abonnementens dter-
upplifvande. Afven for fredagsrepresen-
tationerna, di som bekant jemviil abon-
nement giller, ha minga teckningar er-
hallits, dock icke till ett sidant antal
som vid onsdagarne.

* *
*

Afven inom konsert-verlden réader fort-
farande en si godt som oafbruten stiltje.
»Svenska qvartettsingarne» ha emellertid
gifvit en matinée Trettondedagen och af
frimmande konstniirsgiister har det nya
iret redan bragt oss en — »men ett
lejony, nemligen hr Frans Fridberg. Vio-
linist och till bérden ungrare har hr F.
kommit hit direkt frin Kopenhamn, der
han, att doma af pressens utsago, gjort
mycken lycka.

En elegant strikforing, lidelsefull glod
i foredraget och i frimsta rummet en
mirakulos fingerfirdighet & la Paganing,
efter hvars skola han bildat sig, beriittiga
honom att taga plats bland de skickli-
gaste violin-virtuoser som besokt vir stad.
Utom virtuositetens rdmiirken gar han
dock neppeligen. I synnerhet exellerar
han med sina distinkta dubbelgrepp, siir-
deles terser och oktaver, sina ovanligt
fylliga flageolettoner och sin vackra sing
pa G-striingen. Den med violinens be-
handling nagot fortrogne maste ibland
frapperas af vissa egendomligheter i hr
Fridbergs spelsiitt.  Si t. ex. di han
spelar i nionde liiget, tager han icke,
som ju vanligen sker, stéd med tummen
i violinhalsen utan applicerar tumspetsen
4 kanten af sjelfva violinens lock, detta
beroende deraf, att hans fingrar iro sd
korta. Hr Fridberg atfoljes hit af en
ung pianist, fréken Gertrud Meijer frin
Berlin, som ackompagnerade till samtliga
hans nummer och iifven gaf ett par styc-
ken solo.

»Afven om hon spelade for hotten-
totter, skulle hon taga deras hjertan med
storm», rapporterade hit en entusiastisk
brefskrifvare frin Kongens Bye, samma
dag Sophie Menter gifvit sin forsta
konsert derstiides. Man blir niistan fre-
stad att siitta tro till hans ord, di man
sporjer, hvilken kolossal entusiasm som
fattat vara goda bréder pa hinsidan sun-
det, hvar ging den celebra pianisten
latit hora sig for dem. Matte hon nu,
vid sin forsta konsert i Stockholm, som
intriiffar den 17 d:s, rona det viir-
diga emottagande som erbjuder sig i ett

fulltaligt och hinryckt auditorium! I ofrigt
hiinvisas till hvad som & annat stille
i dagens N:r foérekommer om den stora
konstniirinnan. —h—.

Rittelse. Ett tryckfel i forra revyen rittas
hirmed. P& tal om »Hoffmanns ifventyr», Nya
teatern och Holmstroms upptridande deri, nimdes
om att han eger en »frisk» brytning, i st. f.
Jfinsk brytning.

—

Fran in- och utlandet.
Jonkoping **/,, 1881.

I nigot af mina forsta meddelanden till
musiktidningen hade jag ndjet vitsorda de he-
drande beméddanden for vickande och underhil-
lande af det musikaliska lifvet inom sambhiillet,
hvilka, utgingna frin tvd om musiken varmt in-
tresserade privatpersoner, under viren krontes
med stor framgang. Det ir samma personer
man nu har att tacka for den vackra soiré, som
till forman for »Jultomtarnes» kassa a skolsalen
gafs den 7 demnes. En ganska talrik kor af
herrar och damer utforde dervid prologen och
nigra af de forsta korsatserna ur Gades fint po-
etiska »Elverskud» ifvensom kéren n:io 4 ur
Mendelssohns »Athalia». De i begge numren in-
flitade soli, duetter och trior gifvos af musik-
viinner i staden.

Programmet, som derjemte upptog Schu-
berts stimningsfulla kor »Coronach» ur »Sjofro-
ken:» »Han iir frin oss forsvunnen», erholl en
viirderik fyllaad i tre nummer, utforda af Jon-
kopings regementes musikkir, och i nigra solo-
sanger for bariton af Hallstrom och Heyse.

Under det repetitionerna till soirén pagatt
hafva en del mindre betydande konserter fore-
kommit, hvilka torde fi ommiimnas i storsta
korthet.

En hiirstiides bosatt pianist Hr Lindberg,
som inom samhillet vunnit sympatier for sitt
kraftfulla pianospel och sisom ackompagnator
och deklamatér bitriidt vid de senare arens kon-
serter, gaf under hosten en afskedskonsert fore
sin tillernade studieresa till Paris. Hr L. skor-
dade mycket bifall och bitriddes af tvenne ama-
torer med sing och violinspel.

1 November upptriidde hiir tvi damer, som
kallade sig Israéli och utgifvo sig for piani-
ster frin Kopenhamn. Genom ett oforsynt tig-
geri (de gingo med listor ur hus i hus genom
hela staden) lyckades de hopsamla inemot 40
Ahorare, hvilka hade foga skil att prisa sin af-
ton. Damernas tilltag kan mahinda upprepas
i andra stider, hvarfore en varning emot deras
bettlande hiir torde vara pi sin plats.

Tvifvelaktigt lir viil ocksa vara, huruvida
Froken Kristina Teresia Wickmans och Hr G.
Mollers »efter iterkomsten frin Italien» i sta-
dens kyrka den 29 November gifna konsert kan
undgi “att stimplas sisom ett finare slag af tig-
geri. Ty oaktadt de stitliga puffar, de medfora
angiiende sina musikaliska prestationer, lirer in-
gen af dem vara annat in en mycket medel-
mittig dilettant, ehuru mihinda Froken W:s
rost icke alldeles saknar behag. Till sist ma
med erkinnande niimnas en inom stadens min-
dre bemedlade klasser bildad sangforening, som
under adventet hvarje ar brukar for vilgorande
iindamal lita offentligen héra sig i stadens kyrka.
Programmet upptager Davids psalmer af Wen-
nerberg och en del populiira religiosa melodier;
och ehuru utforandet naturligen ej kan halla
stind infor en noggrann kritik, iiro dock dessa
singer uppburna af si mycken viirma och idaga-
ligga sa fortjenstfulla bemidanden for den ar-
betande klassens foriidling, att konserten, som i
ir gafs adventssondagens afton, kan anses vil
fortjent af den uppmuntran, som frin allmiin-
hetens sida kom den till del.

A teatern uppfores f. n. af Karlbergska sill-
skapet operetterna »Stella», »Boccaccion, »Donna
Juanita» m. fl. Salongen iir hvarje afton vil be-
satt, ehuru ingen af sillskapet, med undantag
mihiinda for Froken Larsson och Fru Jensen,
kan sigas ega ens en medelmittig rost.  O.

SRR

Kristiania °/, 1882.

I forkinsla af att mitt bref kommer att
blifva temligen innehillslost, ber jag mina drade
lisare redan pid forhand om ursigt for denna
oforlitlign brist, som denna ging likvil mera
far skrifvas pa omstindigheternas riikning, én
tilliggas mig sisom nagon egentlig skuld. De-

cember mianad har nimligen i ir — forlidet ar
egde motsatsen rum — pid musikens omride ut-

miirkt sig for en oerhord dasighet. Nir jag
siiger detta tager jag naturligtvis icke i betrak-
tande alla dessa fran morgon till afton pad pia-
not genomtroskade fortviflade dakapos af »Donna
Juanita», »Girofle—Girofla» m. fl. af Tivolis
gouterade repertoarstycken, och som iiro be-
stimda att under helgen vara salongsnummer
eller att verka som magnetism pid ungdomens
redan forut sia elastiska organisation.

Denna minads konserter hafva forutom
musikforeningens 3:dje konsert, som gafs pi
Beethovens fodelsedag d. '7/,,, bestitt af 2 Jo-
hanniter-konserter och fru Schirmers. Denna
singerska har under loppet af ett ars tid latit
hiora mycket af sig och synes vara en af dessa
viilvilliga andar, hvilka alltid iiro redo att riicka
en hjelpsam hand till den nationela musikens fram-
ging. Fru Schirmers konsert kom for ofrigt ocksa
midt upp i Johanniternas konserter och Johanni-
terna iiro ju publikens skdtebarn. De utgora viil
vir iildsta sangchér, och besti uteslutande af goda
roster och singare. Deras anforare iir den for si
minga andra singchérer bekante Behrens. Han
har med Johanniterna skordat sig mingen lager,
och det var fornimligast ett urval af denna
gamla trupp, som bragte landet iira pa singar-
tiflan i Paris under verldsutstillningen. Dessa
herrar ha alltid fullt hus, man sliss niistan om
biljetter till deras konserter. Behrens har stor
heder af denna singchér, men ocksi fr han en
utmiirkt instruktor. Han stir derjemte sedan
gammalt qvar som singlirare i flere skolor; och
pa si sitt har han lagt grundstenen till sing-
utvecklingen hiir i staden.

Den ofvan omtalade 3:dje musikforenings-
konserten var en sann njutning for den musi-
kaliska publiken. Med anledning af Beethovens
fodelsedag gafs ocksi uteslutande saker af ho-
nom, sasom: Pastoralsymfonien, Tema med varia-
tioner ur qvartetten N:o 5 op. 18 samt Fantasi
for piano, chor och orkester op. 80. Pianosolot
utfordes af Neupert, som med vanlig precision
foredrog de vackra och svira saker han denna
afton hade att tolka. Hvad orkestern betriiffar
gjorde den sin sak bra, sisom alltid nir Svend-
sen atager sig att bringa fram en sak, och alla
de miirkliga naturscenerna fran biickens muntra
sing till stormens vildsamma piskande, frin
herdefolkets glada stimning till dess tacksigelse-
sang, frin ankomsten till landet och till den
sista bortdoende tonen, blef allt utfordt pa viir-
digaste vis. Temat med variationer gafs siir-
deles vackert, kanske iinnu biittre fin den mik-
tiga symfonien, rent konstniirligt sedt, och Fan-
tasien for piano och orchester var af god verkan
och skulle mihiinda gjort iinnu bittre, om ej
den for en Kristianiapublik si miirkvirdiga ofor-
dragsamheten med tidens framskridande utfver
det vanliga strecket hade gjort sig gillande, sa
att publiken uppslukade de sista Beethovens-
tonerna i kappor och schalar.

Det Cettiska operasillskapet, som senast i
Bergen fort ett tynande lif, fir nu upplést och
singfoglarne ha flugit fin hit éin dit. Fru Falck-
Hofer med man och herr Berthmann lira Gfver
Throndhjem ha begifvit sig till Sverige. Alma
Wickstrom har kommit hit och lir komma att
gifva giistroler pd Tivoli. Cettis impressario-
verksamhet kan liknas vid den man som gir
med ljuset i lyktan och icke ser; hade han
biiddat biittre hade han fatt ligga biittre. S.

INNEHALL: Sophie Menter (med portriitt). —
Symfonikonserterna. Af L. N. — Svanen frin Pe-
saro. — Den komiska operans fioretriden. Af 4. Z. —
Weber i London. — Friin scenen och konsertsalen.
Af —h—. — Friin in- och utlandet.
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Anmadlan.

vensk Musiktidning bérjade med forra numret sin
) andra drging. Den for vira forhallanden ovanliga

framging tidningen redan fatt réna fran allmiinhe-

tens sida — da den utgar i mer iin dubbelt si minga ex-
emplar som nigon musiktidning forut i Sverige — liter oss

hoppas, att foretaget genom ytterligare uppmuntran skall erna
den materiella stadga, hvarigenom det forst varder i tillfille
att hinderfritt arbeta for sina syften.
| dr utlofva vi tid efter annan
stirre illustrationer frdn opera- och
operettscener | hufvudstaden.
1 ar utlofva vi med minst hvartannat nummer en
musikbilaga!
JF~ Ensamt musikbilagorna dro virda langt mer @n hela

tidningen kostar!
Svensk Musiktidning utkommer med ett nummer om

minst atta sidor stor qvart — oberaknadt de talrika musik-
bilagorna — den l:sta och 15:de i hvarje minad.

Priset iir, postarvodet inberiknadt:
for helt ar kronor 6,
» halft » » 4,
» fjerdedels » » 2

Losnummer med musikbilaga 50 dre, utan dito 25 ore.

Prenumeration mottages i Stockholm a »Svensk Musik-
tidnings» expedition: Huss & Beers Musikhandel, Gustaf
Adolfs torg N:o 8, af tidningens ombud, hos hrr bok- och
musikhandlare och & de vanliga tidningsutdelningsstillena: for
landsorten samt Norge, Danmark och Finland genom tidnin-
gens ombud, & postanstalterna och i bokhandeln.

Hvar och en, som till Svensk Musiktidnings expedition,
Huss & Beers Musikhandel, insiinder prenumerationsbelopp fér
eller bevis fran vederbérande postanstalt pi erlagd prenumera-
tion for minst 5—9 ex., erhiller antingen ett friexemplar,
eller 10 % af beloppet: for 10 exemplar eller derutdfver
erhalles 20 7, provision eller motsvarande friexemplar.

Annonspris 30 ore pr petitrad.

Eleganta permar till forsta drg. finnas att tillga a 2 kr.

ADOLF LINDGREN. HUSS & BEER.
Redaktor. Forlaggare.
Stora Vattngatan 1. Gustaf Adolfs torg 8.

Annonser 1

o= F Iiewien. Koneinasy

kommit: Med beniiget bitride af Froken Mathilda Grabow och
Herr Emil Sjogren gifver

Fru SOFIE POPPER-MENTER

Tisdagen den 17 Januari kl 8 e m. i K. Musikaliska

Viclinistens repertoir.

Litta och medelsvara stycken for Violin och

Piano.
N:o 1. Serenad, op. 26, af W. Th. Stderberg.
» 2. Romans, op. 57, » »
» 3. Barcarole af C. Reinecke, arr. af J.
Tolbecque.
» 4. Rysk melodi (»Trojka»), arr. af B. &,

Pris for hvarje nummer: 50 dre.

PUVVVVVVVE W PN PN PN

1:sta Konsert.

Biljetter A 3 kronor till Salens midtelparti och Liktarnes forsta biinkrad samt
2 kronor till dfriga platser, siljas i

HUSS & BEERS Musikhandel,

Akademiens stora sal sin

8 Gustaf Adolfs torg 8.

Att vi i Sverige

o A A A LA ADDDDDDDDDDDDDDDDDLDLLDDMDDMDDMMMLMLAMDMNLDLS

forsilja vara

Flyglar w Pianinos

endast genom

Herr Aug. Hoffmann
i Stockholm

tillkéinnagifves hiirmed

Steinway & Sons

NEWYORK.

Eleganta och stilfulla

Praktpermar

tll

Svensk Musiktidning 1881

erhallas genom alla bok- och musikhandlare.

Pris: 2 kronor.
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HUSS & BEERS MUSIK-LANBIBLIOTEK

Gustaf Adolfs torg N:.o 8.

STOCKHOLM, TRYCKT I CENTRAL-TRYCKERIET, 1882.




